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Bókol a nádas. 
Üzent az alkony 
Térnek a felhány újak. 
Hús jö az erdőn, 
Köd kél a síkon, 
Rebbennek vén esti árnyak. 
A csenduszály 
Vélem a parttól 
Inogva szakad el az árnak, 
Zokogva cseng a lánc, 
Rendülve döng a híd, 
Madonna — többé sohase ¡álla!:. 

Halkan csobbanó 
Vízi-mezők száz 
Holt habvirágot hajtnak. 
Bennem zuhanva 
Most omlanak el, 
Madonna amik meghaltak. 
Ki voltál te, 
Hová futok én. 
Mindegy ennek a ravatalnak: 
Valaki mindég megy, 
Valaki mindég jő, 
Utolszor vágok én most a partnak. 

Átalsuhanunk 
Egy ködhíd alatt, 
Madonna — vége, vége 
Idegen parton 
Idegen nádas 
Vár. Nem érünk soha révbe. 
Száz csókvirágot 
Sodort el holtan 
Egyszer a vágyunk ezen a tájon. 
Legyen átkozott 
Az érkezésem 
És átkozott az indulásom. 

(Erdély) Csanúdy György. 

Legkedvesebb lapom 

a Székely Egyetemi és Főiskolai Hallgatók Egyesü-
letének tulajdonát képező 

UJ É H E T , 
melyre ismerőseim körében előfizetéseket gyűj tök, s 
melyet hazatias szelleme miatt mindenkor és minden 
módon pár t fogolni fogok. 

Ha az ember valamely régi hollandi város kapuit 
átlépi, olyanféle érzés szállja meg. min t amikor a 
szabad természet öléből hirtelen régi templomba té-
ved. melynek tiszteletet parancsctló ódon falai között 
tompán visszhangzik lépteinek kannása . . . Mintha 
csudálatos módon egy régen-iniult világba, egv való-
ságos középkori városba került volna. 

Mi sem mutat ja , hogv negyvennyolc és azután 
tizennégy felett már rég el fordul'Í az Idő mutatója , a 
jiiázak, a moh ás kőfalak ugvanugy tekintenek reám. 
(mint hajdan Bod Péterre, vagv Apátzai Cseri János-
ra . . . A vén falak tövén, csendes utcákon elétntop-
pannak régi nagyok, tudós, nyugtalan lelkű magva-
rok s az egyetemi katedráról is felémcsendiil nem 
egynek a neve. mert a hollandusok büszkék azokra, 
kik az ö tudományukon nevelkedtek nagvgvá . világ-
hirüekké . . . Leidenben az elmúlt századakban 1200. 
(jratiingenhen 450, Franekerában 1250 magya r diák 
tamilt, s ugyancsak 120Л magya r diák hal lgat ta a 
íSieologiát Utrechtben, És hallgatta ugyanazon 600 
Gves dóm zenélő-szerkezetének töredező melódiáit , 
amelyek m a is, éjjel-nappal, negyedóránként fodroz-
zák be a város csendjét . 

Utrecht körülbelül akkora város, mint Szeged, 
a lakósok száma i s nagyjából megegyezik. Nevezetes 
nekünk magyaroknak már csak azért is. me r t itt ta-
nult valamikor a „Magyar Logikátská"-nak (az első 
m a g y a r logikai tankönyvnek) és az „Entziklopédiá"-
nak, a magvar filczofiai ¡irodalom első figyelmet ér-
demlő termékének szerzője: az erdélvországi szüle-
tésű Apátzai Cseri János. Sajnos, az uitreehti egyetem 
i ra t tá ra csak nehezen hozzáférhető, az Apdtzaira 'vo-
natkozó iratokat nem tanulmányozhat tam enind át. 
annyit azonban sikerült megtudnom — nem tudom, 
ujat mondok-e vele — hogv Apátzajnak Utrechtben 
felajánlották az egyetem valamelyik (azt hiszem, 
theologiai) tanszékét, ő azonban ezt az ajánlatot ke-
reken visszautasította. Hogy mié r t ? Arról nem szól a 
krónika, de a válasz e kérdésre közelfekvő: Apátzai 
a Holland-földön gyűj töt t tudományát nem Hollandia, 
hanem Erdély részére akar ta értékesíteni. Bár Erdély-
ben üldöztetést kellett sztmvedmie az u.i eszmékért, 
amelyeket magával hozott . 

Az utreohti egvetem könyvtárából néhánv száz 
kötetre valót lehetne kiválogatni azokból a könyvek-
ből, amelyek .minket magvaroka t érdekelnek. Ide so-
ra lom: а régi magva r könyveket , melyeket az egy-
korú magva r lapszéli bejegyzések tesznek érdekessé 
s amelvek közül nem egvet holland földön nyomat tak 
s így nem tudom, nálunk ismeretesek-e, a Magya r -
országgal foglalkozó hollandi könyveket s a kézirato-
kat. melyek magva r kéz által í rat tak s elég aiaev 
számmal hevernek a könyvtárban. Lá t t am nyomta-
tásban m a g v a r verseket, amelvek Utrechtben nyo-
mat tak si ha tározot tan tudom, h o g v nálunk ezideig 
ismeretlenek. Csak most kerülitek elő az egyetemi 
könyvtár valamelv homályos zugából. Ezekről azon-
ban már gondoskodás történt egv Hollandiát iárt volt 
magya r képviselő részéről, hogv a feledés homályába 
ne merüljenek s nemsokára a Magvar Tudományos 
Akadémia kiadásában látnak újra napvilágot. 

J ó néhány száz évvel ezelőtt élt Utrechtben egy 
Bernardi nevii német származású ember. Míg él t . nem 
sokat lehetett hallani felőle, halála után azonban meg-
lepte az utrechtieket egv alapítvánnyal, mely nem 
kevesebb, mint busz német é s m a g v a r diák számára 
biztosította a tanulmányokat az utrechti egvetem 
theologiai fakultásán. Mondják, hogv felesége magvar 


